Uzivatelska pfirucka /
Uzivatel'ska pfirucka
ARTIA iSIZE

Model: HB-59

CZ | Autosedacka byla schvalena podle
nejnovéjSich evropskych bezpecnostnich
predpist (ECE R129) a je vhodna pro
pfepravu déti od 76 do 150 cm.

SK/ Autosedacka bola schvalend v sulade

najnovsimi eurépskymi bezpe&nostnymi

normami (ECE R129) a je vhodna na -

prepravu deti od 76 do 150 cm. INSTRUCOES INSTRUCTIONS ISTRUZIONI
d
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UPOZORNENI:
UPOZORNENIE:

CZ) Navod si peclivé uschovejte.
Vénujte pozornost stavu navodu, aby mohl byt pouzit b€hem celé Zivotnosti détského
zadrzovaciho systému.

SK) Navod si starostlivo uschovajte.
Venujte pozornost stavu navodu, aby mohol byt pouzity po€as celej zivotnosti detského
zadrzného systému.

CZ) DULEZITE: V ramci zlep$eni nasich sluZeb pravidelné kontrolujeme a aktualizujeme uZivatelské
pfiruc¢ky nasich produktd. Pokud vam béhem ¢&teni této (pfilozené) pFiru¢ky vyvstanou jakékoli otazky
tykajici se pouzivani / instalace produktu, podivejte se na nase stranky, kde jsou u kazdého produktu
uvedeny nejnoveéjsi verze prirucek pod zaloZkou ,Ke staZzeni“. Pokud budete potfebovat néjaké dalsi
vysvétleni ohledné uzivani produktu, obratte se na nas zakaznicky servis prostfednictvim emailu.

SK) DOLEZITE: V zaujme zlep$enia nasich sluzieb pravidelne kontrolujeme a aktualizujeme
pouzivatel'ské prirucky nasSich produktov. Ak vdm pocas Citania tejto (prilozenej) prirucky napadnu
akékolvek otazky tykajlice sa pouzivania / inStalacia produktu, pozrite sa na nase stranky, kde su

uvedené pre kazdy vyrobok najnovsie verzie priruCiek v zalozke "Na stiahnutie". Pokial budete
potrebovat nejaké dalSie vysvetlenie ohladom pouzivania produktu, obratte sa na nas zakaznicky
servis prostrednictvom emailu.
Bohemia Baby s.r.o., Lidicka 481, 273 51 Unhos&t / email: sales@bohemiababy.cz
www.bohemiababyshop.cz / www.bohemiababy.cz / www.b2b.bohemiababy.cz



CZ) VLASTNOSTI VYROBKU

DULEZITE UPOZORNENI :

1. Toto je zdokonaleny détsky zadrzny systém i-Size (76—105 cm). Je schvalen podle pfedpisu €. 129
(ECE R129) pro pouziti ve vozidlech se sedadly kompatibilnimi s autosedackami typu i-Size

v souladu se specifikacemi uvedenymi vyrobcem vozidla v uzivatelské pfirucce vozidla. Pokud si
nejste jisti, obratte se na vyrobce Zdokonaleného Détského Zadrzného Systému, nebo na prodejce.
2. Toto je zdokonaleny détsky zadrzny systém — podsedak typu i-Size (100-150 cm). Je schvalen
podle predpisu €. 129 (ECE R129) pfedevSim pro pouziti na ,sedadlech automobilu typu i-Size® v
souladu se specifikacemi uvedenymi vyrobcem vozidla v uzivatelské pfiru¢ce vozidla. Pokud si nejste
jisti, obratte se na vyrobce Zdokonaleného Détského Zadrzného Systému, nebo na prodejce.

3. Toto je univerzalni détsky zadrzny systém typu ,i-Size Universal, ktery je schvalen podle

predpisu €. 129 (ECE R129) v platném znéni pro vS§eobecné pouziti ve vozidlech a muze byt
namontovan na vétsinu, avSak ne na vSechna automobilova sedadla. Pokud si nejste jisti, obratte se
na vyrobce détského zadrzného systému, nebo na prodejce.

4. Spravné upevnéni lze predpokladat, pokud vyrobce vozidla v uzZivatelské pfirucce uvede, ze ve
vozidle Ize pouzit univerzalni détsky zadrzny systém typu ,i-Size Universal“ pro tuto vékovou
kategorii.

SK) VLASTNOSTI VYROBKU

UPOZORNENIE

1. Toto je zdokonaleny detsky zadrzny systém ,i-Size* (76—105 cm). Je schvaleny podla predpisu €.
129 (ECE R129) pre pouzitie vo vozidlach so sedadlami kompatibilnymi s autosedackami typu ,i-Size*
v sulade so $pecifikaciami uvedenymi vyrobcom vozidla v uzivatelskej priru¢ke vozidla. Pokial si nie
ste isti, obratte sa na vyrobcu detského zadrzného systému, alebo na predajcu.

2. Toto je zdokonaleny detsky zadrzny systém — podsedak typu ,i-Size* (100—150 cm). Je schvaleny
podla predpisu €. 129 (ECE R129) predovSetkym pre pouzitie na ,sedadlach automobilu typu i-Size* v
sulade so Specifikaciami uvedenymi vyrobcom vozidla v uzivatelskej priru¢ke vozidla. Pokial si nie ste
isti, obratte sa na vyrobcu detského zadrzného systému, alebo na predajcu.

3. Toto je univerzalny detsky zadrzny systém typu ,i-Size Universal®, ktory je schvaleny podla
predpisu €. 129 v platnom zneni pre vSeobecné pouzitie vo vozidlach a méze byt namontovany na
vacsinu, ale nie na vSetky automobilové sedadla. Pokial si nie ste isti, obratte sa na vyrobcu
detského zadrzného systému, alebo na predajcu.

4. Spravne upevnenie mozno predpokladat, ak vyrobca vozidla v uzivatel'skej priru¢ke uvedie, Ze vo
vozidle je mozné pouzit univerzalny detsky zadrzny systém typu ,i-Size Universal“ pre tato vekovu
kategoriu.



UPOZORNEN:I:

Navod si peclivé uschovejte.

Vénujte pozornost stavu navodu, aby mohl byt
pouzit béhem celé zivotnosti détského
zadrzovaciho systému.

Cz / NAVOD K POUZITi VELMI DULEZITE!

PRECTETE S| POZORNE PRILOZENE INSTRUKCE PRO POUZITi!

UPOZORNENI: PRED POUZITiIM ODSTRANTE A ZLIKVIDUJTE PRIPADNE PLASTOVE
SACKY A VSECHNY CASTI OBALU TOHOTO VYROBKU NEBO JE ALESPON
UCHOVEJTE MIMO DOSAH DETi. DOPORUCUJEME TYTO CASTI VYHODIT DO
TRIDENEHO ODPADU V SOULADU S PLATNYMI VYHLASKAMI A NARIZENiMI.

Pred montazi vyrobku si peclivé prectéte nasledujici navod.

1. Tato autosedacka je navrzena tak, aby poskytovala optimalni bezpe¢nost ve vSech rezimech instalace
popsanych v této pfirucce.

2. Autosedacka ARTIA iSIZE je zdokonaleny détsky zadrzny systém i-Size. Tento vyrobek byl schvalen v
souladu s nejpfisnéjSimi evropskymi bezpe€nostnimi normami (ECE R129) a je vhodny pro déti s vySkou
od 76 do 150 cm s hmotnosti do 36 kg.

3. Spravné uchyceni Ize pfedpokladat, pokud vyrobce vozidla v pfiru¢ce vozidla uvadi, Ze je vozidlo
vhodné pro instalaci iSIZE détského zadrzného systému této vékové skupiny.

4. Peclivé si prectéte navod, nebot’ nespravna montaz by mohla vést k zavaznym zranénim. Pokud dojde
k jakymkoliv zranénim v dlsledku nespravné montaze, vyrobce neponese zadnou zodpovédnost.

5. Nikdy nepouzivejte bezpe€nostni sedacku bez potahu nebo bez ochrannych prvkd postroje.

6. Usazeni ditéte oble¢eného do svrchniho oble¢eni pro venek muaze snizit t¢innost zadrzovaciho
systému.

7. Chrante détskou bezpecnostni sedacku pfed pfimym sluncem, nebot se jeji plastové a kovovée Easti
mohou velmi rozpalit a ubliZit ditéti, proto chrarite sedacku pfed pfimym sluncem zakrytim.

8. Détské sedacky i prisluSenstvi postroje, které byly poSkozeny nebo pouzivany nespravné, musi byt
vymeénény.

9. Neodstrariujte logo z potahu, mohlo by dojit k jeho poSkozeni.

10. Pfi nehodé, i pfi malé dopravni nehodé, maze dojit k poSkozeni struktury autosedacky, i kdyz
neznatelnému pouhym okem: je proto nutné ji vyménit, nemusela by pinit svou bezpe&nostni funkci.
11. Ve voze neponechavejte tézké pfedméty, nebot ty v pfipadé nehody mohou vase dité zranit.
Zkontrolujte, zda nevezete ve vozidle volné lezici nebo Spatné upevnéné predméty a zavazadla, a
to zvlasté na zadni odkladaci desce. v pfipadé nehody nebo prudkého zabrzdéni by mohly zranit
osoby ve vozidle.

12. Ujistéte se, Ze je pfezka spravné zajisténa, aby mohlo byt dité v pfipadé nehody rychle vyprosténo.
13. Ujistéte se, Ze bfisni popruh spociva co nejnize pres boky ditéte tak, aby pevné zachycoval panev.
14. Pevné a plastové prvky bezpecnostni sedacky musi byt nainstalovany na misto, aby se pfi
kazdodennim pouzivani vozidla nemohly zachytit do pohyblivého sedadla nebo dvefi.

15. Pohyblivé ¢asti autosedacky nijak nepromazavejte.

16. Détskou sedacku nebo postroj nijak neupravujte, neodebirejte nebo nepfidavejte zadné dily, protoze
by to mohlo vazné narusit jeji zakladni funkce a bezpecnost, kterou détska sedacka poskytuje. Na vyrobku
nesmi byt provadény zadné zmény, protoze by to mohlo ovlivnit ¢ast nebo celkovou bezpecnost
autosedacky. Peclivé prosim dodrzujte pokyny k instalaci dodané vyrobcem détské sedacky, jinak by to
mohlo byt pro dité nebezpecné.



17. Autosedacka musi byt ve vozidle pfichycena pomoci kotevnich bodd ISOFIX a pasu Top Tether
dokonce i tehdy, neni-li v ni dité. NezajiSténa sedacka by mohla zranit ostatni cestujici ve vozidle v
pfipadé prudkého brzdéni. Nachazi-li se v sedacce dité, nikdy jej nenechavejte bez dozoru, ani vné
vozidla.

18. Autosedacku drzte mimo kontakt s korozivnimi produkty.

19. Nepouzivejte jina mista styku pfenasejicich zatiZzeni nez ta, ktera jsou popsana v navodu k uzivani a
vyznacena na détském zadrzném systému.

20. Sedacku je nutno po nehodé, kdy na ni pisobi velké sily, vyménit.

21. Vyrobce ruéi za kvalitu svych vyrobkd, avSak ne za kvalitu vyrobk( z druhé ruky nebo vyrobkd jinych
spolecnosti.

22. Doporu€ujeme pred zakoupenim vyzkousSet détskou sedacku ve vasem vozidle s usazenym ditétem,
abyste se ujistili, ze dany model odpovida vasim potfebam.

23. Informace o vhodnosti pouziti détského zadrzného systému typu ,i-Size* naleznete v uzivatelské
priru¢ce vozidla.

24. Ujistéte se, Ze autosedacka nemuze byt poskozena vlozenim mezi nebo pod téZzka zavazadla, nebo
nastavitelnymi sedadly nebo pfi zavirani dvefi, aj.

25. Zkontrolujte, zda neni popruh pasl prekrouceny, a zabrarite tomu, aby se popruh &i ¢asti autosedacky
mohly pfivfit ve dvefich auta nebo se trely o ostré hrany. Zajistéte, aby zadny popruh nebo pas, ktery drzi
dité, nebyl ohnuty nebo zkrouceny. Sou¢asné musi byt také stale napnuty. Ujistéte se, Zze vSechny
popruhy pfidrzujici zadrzné zafizeni k vozidlu jsou utazeny, a Zze jsou vSechny popruhy zadrzujici dité
sefizeny podle téla ditéte a ze popruhy nejsou nikde zkroucené.

26. Ujistéte se, zda maji vSichni spolucestujici zapnuty bezpecnostni pas, a to jak pro jejich vlastni
bezpecnost, tak i proto, ze by v pfipadé nehody nebo prudkého zabrzdéni mohli zranit vase dité.

27. Pouzivejte autosedacku i pfi kratkych cestach ¢i prejezdech.

28. Béhem dlouhych cest délejte ¢asto zastavky. Dité se velmi snadno unavi. Z Zadného ddvodu
neodpinejte dité z autosedacky, pokud je auto v pohybu. Jestlize dité vyzaduje vas$i pozornost, najdéte
vhodné misto k zastaveni a zastavte.

29. Dbejte na to, aby si dité& nehralo s bezpe€nostnimi pasy ¢i prezkou sedacky, pfi cesté kontrolujte zda
nedoslo k nahodnému rozepnuti bezpecnostni spony.

30. llustrace v manualu maiji pouze informativni charakter. Détsky zadrzny systém se maze od fotografii ¢i
obrazkud v navodu mirné lisit. Tyto odchylky nijak neovliviuji certifikaci podle ECE R129.



UPOZORNENIE:

Navod si starostlivo uschovajte.

Venujte pozornost stavu navodu, aby mohol byt
pouzity pocCas celej zivotnosti detského
zadrzného systému.

SK / NAVOD NA POUZITIE VELMI DOLEZITE!

POZORNE S| PRECITAJTE PRILOZENE INSTRUKCIE NA POUZITIE!

UPOZORNENIE: PRED POUZITIM ODSTRANTE A ZLIKVIDUJTE PRiIPADNE PLASTOVE
VRECUSKA A VSETKY CASTI OBALU TOHTO VYROBKU ALEBO ICH ASPON
UCHOVAJTE MIMO DOSAHU DETi. ODPORUCAME TIETO CASTI VYHODIT DO
TRIEDENEHO ODPADU V SULADE S PLATNYMI VYHLASKAMI A NARIADENIAMI.

Pred montazZou vyrobku si pozorne precitajte nasledujici navod.

1. Tato autosedacka je navrhnuta tak, aby poskytovala optimalnu bezpe&nost’ vo vSetkych rezimoch
inStalacie popisanych v tejto prirucke.

2. Autosedacka ARTIA IiSIZE je zdokonaleny detsky zadrzny systém i-Size. Tento vyrobok bol schvaleny
v stlade s najprisnejSimi europskymi bezpeénostnymi normami (ECE R129) a je vhodny pre deti s vySkou
od 76 do 150 cm s hmotnostou 36 kg.

3. Spravne uchytenie je mozné predpokladat, ak vyrobca vozidla v priru¢ke vozidle uvadza, ze vozidlo je
vhodné na instalaciu ,i-Size" detského zadrziavacieho systému tejto vekovej skupiny.

4. Starostlivo si precitajte navod, pretoze nespravna montaz by mohla viest k zadvaznym zraneniam.
Pokial dojde k akymkolvek zraneniam v désledku nespravnej montaze, vyrobca neponesie ziadnu
zodpovednost.

5. Nikdy nepouzivajte bezpe€nostnu sedacku bez potahu alebo bez ochrannych prvkov postroja.

6. Usadenie dietata oble¢eného v vrchnom odeve pre vonkajSie prostredie moéze znizit' u€innost
z&drzného systému.

7. Chrante detsku bezpeénostnu sedacku pred priamym sinkom, pretoze jej plastové a kovové Casti sa
mdzu velmi rozpdlit a ublizit dietatu, preto chrarte sedacku pred priamym sinkom zakrytim.

8. Detské sedacky C€i prislusenstvo postroja, ktoré boli poSkodené alebo boli pouzivané nespravne, musia
byt vymenené.

9. Neodstrariujte logo z potahu, mohlo by ddjst k jeho poSkodeniu.

10. Pri nehode, aj pri malej dopravnej nehode, méze ddjst’ k poSkodeniu Struktury autosedacky, aj ked
neviditel/nému vofnym okom: je preto potrebné ju vymenit, nemusela by plnit svoju bezpe€nostnu funkciu.
11. Vo vozidle nenechavajte tazké predmety, pretoze tie v pripade nehody mézu vase dieta zranit.
Skontrolujte, i neveziete vo vozidle volne leZiace alebo zle upevnené predmety a batozinu, a to zvlast na
zadnej odkladacej doske. V pripade nehody alebo prudkého zabrzdenia by mohli zranit osoby vo vozidle.
12. Uistite sa, Ci je pracka spravne zaistena, aby mohlo byt dieta v pripade nehody rychlo vyslobodené.
zaisteny v dolnych vodi€och pasu tak, aby pevne zachytaval panvu.

14. Pevné a plastové prvky bezpecnostnej sedacky musia byt nainStalované na miesto, aby sa pri
kazdodennom pouzivani vozidla nemohli zachytit do pohyblivého sedadla alebo dveri.

15. Pohyblivé ¢asti autosedacky nijako nepremazavaijte.

16. Detsku sedacku alebo postroj neupravuijte, neodstranujte alebo nepridavajte ziadne diely, pretoze by
to mohlo vazne narusit' jej zakladné funkcie a bezpec€nost, ktoru detska sedacka poskytuje. Na vyrobku
nesmu byt vykonané Ziadne zmeny, pretoze by to mohlo ovplyvnit’ €ast alebo celkovu bezpecnost
sedadla. Starostlivo prosim dodrzujte pokyny na instalaciu dodané vyrobcom detskej sedacky, inak by to
mohlo byt pre dieta nebezpecné.



17. Autosedacka musi byt vo vozidle prichytena bezpe€nostnym pasom alebo pomocou kotevnych bodov
ISOFIX a pasu Top Tether dokonca aj vtedy, ak v nej nie je dieta. Nezaistena sedacka by mohla zranit
ostatnych cestujucich vo vozidle v pripade prudkého brzdenia. Ak sa nachadza v sedacke dieta, nikdy ho
nenechavajte bez dozoru, ani mimo vozidla.

18. Autosedacku drzte mimo kontaktu s korozivnymi produktmi.

19. Nepouzivajte iné miesta styku prenasajucich zatazenie, nez ta ktoré su popisané v navode na uzivanie
a vyznacena na detskom zachytnom systéme.

20. Sedacku je potrebné po nehode, kedy na fiu pdsobia velké sily, vymenit.

21. Vyrobca ru€i za kvalitu svojich vyrobkov, avSak nie za kvalitu vyrobkov z druhej ruky alebo vyrobkov
inych spolo¢nosti.

22. Odporu¢ame pred zakupenim vyskuSat detsku sedacku vo vasom vozidle s usadenym dietatom, aby
ste sa uistili, ¢&i dany model zodpoveda vasim potrebam.

23. Informacie o vhodnosti detského zadrziavacieho systému "i-Size" najdete v navode na pouzivanie
vozidla.

24. Uistite sa, ze autosedacka nemdze byt poSkodena vlozenim medzi alebo pod tazku batozinu, alebo
nastavitelnymi sedadlami alebo pri zatvarani dveri, a i.

25. Skontrolujte, i popruh pasov nie je prekruteny, a zabrante tomu, aby sa popruh alebo €asti
autosedacky mohli privriet vo dverach auta alebo sa treli o ostré hrany. Uistite sa, Zze vSetky popruhy
pridrziavajuci zadrziavacie zariadenie k vozidlu su utiahnuté, a Ze su popruhy zadrziavajuce dieta
nastavené podla tela dietata a Ze popruhy nie su nikde skrutené.

26. Uistite sa, ¢i vSetci spolucestujuci maju zapnuty bezpecnostny pas, a to ako pre ich vlastnu
bezpecnost, tak aj preto, Ze v pripade nehody alebo prudkého zabrzdenia by mohli zranit vase dieta.

27. Pouzivajte autosedacku aj pri kratkych cestach &i prejazdoch.

28. Pocas dlhych ciest robte Casto zastavky. Dieta sa velmi lahko unavi. Zo Ziadneho dévodu
neodopinajte dieta z autosedacky, ak je auto v pohybe. Ak dieta vyzaduje vasu pozornost, najdite vhodné
miesto na zastavenie a zastavte.

29. Dbajte na to, aby sa dieta nehralo s bezpe¢nostnymi pasmi €i prackou sedacky, pri ceste kontrolujte Ci
nedoslo k nahodnému rozopnutiu bezpec¢nostnej spony.

30. llustracie v manuali su len informativne. Detsky zadrzny systém sa moze od fotografii ¢i obrazkov v
navode mierne liSit. Tieto odchylky nijako neovplyviiuju certifikaciu podfa ECE R129.






1. PREHLED / PREHLAD

(A) Nastaveny vysky opérky hlavy

(B) Opérka hlavy

(C) Diagonalni vedeni past (100-150 cm)
(D) Chranice ramen

(E) Popruhy postroje

(F) Centralni prezka postroje

(G) Systém ochrany proti boénimu narazu
(H) Tla&itko nastaveni bezpeénostniho pasu

(I) Popruh nastaveni bezpecnostniho past
(J) Vodice konektort ISOFIX

(K) Vodice bfisniho pasu.

(L) Redukéni polstrovani.

(M) Systém Top Tether.

(N) Hak Top Tether.

(O) Konektory ISOFIX

(P) Indikator systému , Top Tether*

(Q) Tlacitko odemknuti systému ISOFIX

(A) Polohovanie vysky opierky hlavy

(B) Opierka hlavy

(C) Vodidlo diagonalnych pasov (100-150 cm).
(D) Chranice ramien

(E) 5-ti bodové bezpec€nostné pasy

(F) Centralna pracka

(G) Systém ochrany proti boénému narazu

(H) Tlagidlo nastavenia pasov

(I) Popruh na nastavenie pasov
(J) Vodiace drazky systému ISOFIX

(K) Vodidla pre brusny pas.
(L) Redukéna podlozka.

(M) Systém Top Tether.
(N) Hak Top Tether.

(O) Ramena ISOFIX

(P) Indikator "Top Tether"

(Q) ISOFIX tlacidlo odomykania

CZ / Babyauto garantuje tento vyrobek na vyrobni vady
materiald, pokud je pouzivan v béznych podminkach a v
souladu s navodem. Zaruka se vztahuje na jakykoli
nesoulad existujici v dobé dodani produktu. Doklad o
zakoupeni nebo fakturu je nutné uchovavat, aby byl
prokazan nakup produktu v ramci zaruéni doby. Pokyny
k pouziti uvedené v pfiru¢ce produktu musi byt peclivé
dodrzovany pro jeho uvedeni do provozu, jakoz i pro
nasledny a fadny provoz produktu.

Tato zaruka se nevztahuje na vady v dasledku
nahodného zhor$eni, zneuziti, hrubého zachazeni s
produktem, nespravné Udrzby nebo opravy
neopravnénym technickym personalem nebo servisem,
v takovém pfipadé nese uzZivatel naklady na dodani a
pfipadnou opravu.

Zaruka se nevztahuje na spottebni dily, jako jsou
baterie nebo povlaky vystavené opotfebeni a roztrhani,
které jsou dusledkem bé&zného pouzivani vyrobku.

SK / Spolo¢nost Babyauto poskytuje zaruku na vyrobné
chyby materialu pri pouzivani za beznych podmienok a v
sulade s navodom na pouzitie. Zaruka sa vztahuje na
akukolvek nezhodu existujucu v ase dodania vyrobku.
Je dolezité si ponechat doklad o zaklpeni alebo fakturu,
pomocou ktorych mézete dokazat zakupenie produktu a
trvanie zaru€nej doby. Indtrukcie poskytnuté v navode k
produktu musia byt presne dodrziavané a pri zaCiatku
pouzivania a dalSom pouzivani musi byt produkt
pouzivany spravne.

Tato zaruka nepokryva chyby spésobené nahodnym
poskodenim, nespravnym pouzivanim alebo nevhodnym
pouzivanim, nespravnou Udrzbou alebo opravou
neautorizovanym servisnym pracovnikom alebo servisom.
V takomto pripade je pouzivatel zodpovedny za naklady
na dopravu a, ak je to vhodné, aj za opravu.

Zaruka sa nevztahuje na spotrebovatelné suciastky ako
napriklad batérie alebo potahy, ktoré su vystavené
opotrebeniu za bezného pouzivania produktu.



2. INSTALACNI POZICE VE VOZIDLE / INSTALACNE POZICIE VO VOZIDLE :

UPOZORNENI / Pro instalaci na pfednim
sedadle se fidte manualem daného vozidla.

UPOZORNENIE / Pre in$talaciu na
prednom sedadle sa riadte manuélom
daného vozidla.

@

*Bezpecénostni sedacku neumistujte na predni sedadla, vyjma nasledujicich pfipada:
Bezpecénostnu sedacku neumiestriujte na predné sedadla, okrem nasledujucich pripadov:

1. Kdykoliv nema vozidlo zadni sedadla.
Kedykolvek nema vozidlo zadné sedadla.

2. Kdyz jsou jiz vSechna zadni sedadla obsazena détmi, které jsou mensi nez 135 cm.
Ak st vSetky zadné sedadla obsadené detmi, ktoré su menSie ako 135 cm.

3. Kdyz neni mozné upevnit vSechny détské zadrzovaci systémy na zadnich sedadlech.
Ak nie je mozné upevnit vSetky detské zadrZovacie systémy na zadnych sedadlach

*Poznamka: Podle $panélskych pravnich pfedpisu tykajicich se détskych bezpecnostnich systému (kralovska
vyhlaska 667/2015). / *Upozornenie: Podla podla Spanielskej legislativy o uzivaniu detskych
bezpecnostnych zariadeni (kralovsky dekrét 667/2015).

Na sedadlach s:

Kotviacimi hakmi ISOFIX (medzi sedadlom a operadlom
sedadla) a bodmi na ukotvenie Top Tether (napr. na zadnej
polici, na zemi alebo za sedadlom) a 3-bodovym
bezpecnostnym pasom (bezpecnostny pas automobilu).

o Diagonalni pas Diagonalny pas Tip: Bézné se kotvici systém k zahaknuti popruhu Top
9 p g yp Tether nachazi na vnitfni strané zavazadlového prostoru

nebo na podlaze vozu. Podrobnosti Zjistite z navodu

k pouZziti vaseho vozu, vydané jeho vyrobcem.

Bederni Brusny pés Tip: BezZne sa kotviaci systém na zahéknutie pasu Top
(bfi$ni) pas Tether nachadza na vnutornej strane batoZinového
priestoru alebo na podlahe vozidla. Podrobnosti zistite z
navodu na pouZzitie vasho vozidla, vydaného jeho
vyrobcom.

Poznamka: Détskou sedacku Ize pouzit pouze tehdy, je-li sedadlo vybaveno konektory ISOFIX,
kotevnim bodem Top Tether a boénim/bfiSnim (B) a diagonalnim pasem (A) (3 body).
Poznamka: Detsku sedacku je mozné pouzit len vtedy, ak je sedadlo vybavené kotviacimi
hakmi ISOFIX, bodmi na ukotvenie Top Tether a boénym/brusnym (B) a diagonalnym pasom (A)
(3 body).



2. POUZITI VE VOZIDLE / POUZITIE VO VOZIDLE :

SKUPINA: INSTALACNI REZIM: ORIENTACE AUTOSEDACKY:

76-105 cm ISOFIX + Horni Uchyt Top Tether Smérem dopredu

ISOFIX + 3-bodovy pas vozidla*
100-150 cm Smérem dopredu
3-bodovy pas vozidla*

SKUPINA: INSTALACNY REZIM ORIENTACIA AUTOSEDACKY

76-105 cm ISOFIX + Horny uchyt Top Tether Smerom dopredu

ISOFIX + 3-bodovy pas vozidla*
100-150 cm Smerom dopredu
3-bodovy pas vozidla*

* Vhodné pouze v pfipadé, ze je schvalené vozidlo vybaveno bezpecnostnimi pasy (pro dospélé):
biiSnim / tfibodovym / statickym / ravijeéem, které jsou schvaleny podle predpisu OSN/EHK ¢&. 16 nebo
jinych rovnocennych norem.

Detsky zachytny systém je vhodny iba na pouzitie vo vozidlach vybavenych bezpe&nostnymi pasmi:
bruSaymi/trojpodovymi/statickymifravijaéem, ktoré su schvalené podla predpisu OSN/EHK €. 16 alebo
inych rovnocennych noriem.
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3. OBECNE POUZITi SEDACKY e VSEOBECNE POUZITIE SEDACKY

Jak pouzit prezku bezpecnostniho pasu sedacky / Spojte obé spony a vlozZte je do
centralni pfezky, dokud neuslySite ,cvaknuti“. Pro uvolnéni stisknéte cervené tlacitko.
Ako pouzit pracku bezpec¢nostného pasu sedacky / Spojte obe spony a vioZte ich do
centralnej pracky, kym nebudete pocut’,,cvaknutie”. Pre uvolnenie stlacte cervené tlacidlo.

DULEZITE: Ujistéte se, Ze pas pfiléha co nejtésngji. Ujistéte se, Ze pasy nejsou nékde
prekrouceny nebo zauzlovany. / DOLEZITE: Uistite sa, Ze pas prilieha ¢o najtesnejsie.
Uistite sa, Ze pasy nie su niekde prekratené alebo zauzlené.



3. OBECNE POUZITi SEDACKY e VSEOBECNE POUZITIE SEDACKY

Upravte délku postroje / Spravné nastavena vySky bezpecnostniho postroje zajistuje, ze
bude dité spravné sedét. Postroj by mél byt nastaven na vySku ramen ditéte nebo mirné
nad; nikdy za zady ditéte nebo v drovni usi

Upravte diZku postroja / Spravne nastavenie vysky bezpeénostného postroja
zabezpeduje, Ze dieta bude spravne sediet. Postroj by mal byt nastaveny na vy$ku ramien
dietata alebo mierne nad; nikdy za chrbtom dietata alebo na drovni usi .

DQLEivITE’! Ramenni pasy by nemély prochazet za zady ditéte nebo nad urovni usi./
DOLEZITE! Ramenné pasy by nemali prechadzat’ za chrbtom dietata alebo nad drovriou
usi.
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3. OBECNE POUZITi SEDACKY e VSEOBECNE POUZITIE SEDACKY




3. OBECNE POUZITi SEDACKY e VSEOBECNE POUZITIE SEDACKY

Ulozeni 5-ti bodového pasu — Pomoci tlacitka (H) uvolnéte bezpec¢nostni postroj sedacky. Uvolnéte a
vytahnéte ramenni pasy. Sejméte chrani¢e ramen (D) a vyjméte redukéni polstrovani (L). Sejméte polstrovani
centralni prezky. Vyvléknéte spony z ramennich pasl. UloZte (uschovejte) ramenni popruhy pod potahem v
sedaku sedacky, stejné tak uschovejte centralni prezku (F), vratte potah na své misto. Takto je sedacka
pfipravena pro pouziti pro dité o vySce 100-150 cm. / UloZenie 5-bodového pasu — Stlacenim tlacidla (H)
uvolnite bezpecnostny postroj. Uvolhite a vytiahnite ramenné pasy. Odstrarite ramenné chranice (D) a vyberte
redukcné polstrovanie (L). Odstrarite polstrovanie centralnej pracky. Vytiahnite kovové pracky z ramennych
pasov. Ramenné pasy uloZte (uschovajte) pod potah sedadla v sedaku, centralnu pracku (F) uloZte rovnakym
spbésobom, potah nasadte spét. Takto je sedacka pripravena na pouZitie pre dieta s vy$kou 100-150 cm.
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3. OBECNE POUZITi SEDACKY e VSEOBECNE POUZITIE SEDACKY

4. INSTALACE smérem dopredu (ISOFIX+Top Tether) / Skupina : 76-105 cm e
INSTALACIA smerom dopredu (ISOFIX+Top Tether) / Skupina : 76-105 cm

15



4. INSTALACE smérem dopfedu (ISOFIX+Top Tether) / Skupina : 76-105cm e
INSTALACIA smerom dopredu (ISOFIX+Top Tether) / Skupina : 76-105 cm




5. INSTALACE smérem dopredu (ISOFIX+3-bodovy bezpec¢nostni pas vozidla) /
Skupina : 100-150 cm e INSTALACIA smerom dopredu (ISOFIX+3-bodovy
bezpecnostny pas vozidla) / Skupina : 100-150 cm

= b &

100-150cm ‘='
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5. INSTALACE smérem dopredu (ISOFIX+3-bodovy bezpec¢nostni pas vozidla) /
Skupina : 100-150 cm e INSTALACIA smerom dopredu (ISOFIX+3-bodovy
bezpecnostny pas vozidla) / Skupina : 100-150 cm




6. INSTALACE smérem dopredu (3-bodovy bezpecnostni pas vozidla) / Skupina :
100-150 cm e INSTALACIA smerom dopredu (3-bodovy bezpecénostny péas vozidla)
/ Skupina : 100-150 cm

e | & & O

100-150cm ‘=‘
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6. INSTALACE smérem dopredu (3-bodovy bezpecnostni pas vozidla) / Skupina :
100-150 cm e INSTALACIA smerom dopredu (3-bodovy bezpecénostny péas vozidla)

/ Skupina : 100-150 cm

7. CISTENI A UDRZBA / CISTENIE A UDRZBA

1. K myti pasu a plastovych ¢asti pouzijte
neutralni Cistici prostfedek a teplou vodu.

2. Zajistéte, aby se mydlo nedostalo do spony
nebo kovovych &asti.

3. Na zadnou z Casti détské sedacky
nepouzivejte chemické prostfedky nebo bélidlo.
4. Pfed pouzitim fadné osuste.

Pokyny pro prani: e Potah Ize sejmout a prat
pfi teploté vody 30°C. Nechte uschnout na
vzduchu. e Nebélte.  Nesuste v susicce.
Nezehlete. o Lze Cistit chemicky obvyklymi
postupy (nepouzivejte trichloretylen).

Redukéni polstrovani lez prat stejnym
zplsobem jako potah. Pfed pranim vyjméte
pénovou vypli. Pénova vyplh se nesmi prat.

1. Na umyvanie pasov a plastovych Casti pouZite
neutralny Cistiaci prostriedok a teplu vodu.

2. Zaistite, aby sa mydlo nedostalo do spony alebo
kovovych Casti.

3. Na Ziadnu z Casti detskej sedacky nepouzivajte
chemické prostriedky alebo bielidlo.

4. Pred pouzitim riadne osuste.

Pokyny pre pranie: e Potah je mozné sfat a prat
pri teplote vody 30 °C. Nechajte uschnut na
vzduchu. e Nebielte. @ Nesuste v suSicke. o
Nezehlite. @ Mozné Cistit chemicky obvyklymi
postupmi (nepouzivajte trichléretylén).

Redukénd vystelku mozno prat rovnakym spdsobom
ako potah. Pred pranim odstrarite penovu vypln.
Penova vyplfi sa nesmie prat.

EPLiQEV=(C,

Mate-li pochyby ohledné pouzivani nebo montaze tohoto vyrobku, nebo potfebujete-li nahradni dily, kontaktujte nas
zakaznicky tym. / Ak mate pochybnosti ohfadom pouzivania alebo montaze tohto vyrobku, alebo ak potrebujete
nahradné diely, kontaktujte nas zakaznicky tim.
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